
NIKE CUFF

Limites des Modes
ÉTANCHE 30 m
Tolère les contacts marginaux avec l’eau 
de pluie, les éclaboussements, etc. Non 
indiqué pour la nage ou le bain.

TEMPÉRATURE OPÉRATIONNELLE
-5 à 50 °C
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Spécifications de Matériaux
CRISTAL  Acrylique

BRACELET  72 % Coton - 21 % Nylon - 
7 % Caoutchou

BOÎTIER  Polycarbonate

LUNETTE  Plastique ABS

BOUTONS  Polycarbonate

Appuyer sans relâcher pendant 
deux secondes 

Appuyer pour changer de valeur

Choix du format 12 ou 24 heures

Mode / Avancement

Configurer / Sélectionner

Heure

Date

Appuyer fermement sur l’écran de la montre pour 
d égager le bloc du quadrant en plastique

Appuyer vers le haut dans le quadrant en 
plastique de l’intérieur de la bande de la 
montre pour remettre en place le module

Pile  CR2016 3V Lithium

Remplacement de la pile
N’ouvrez pas le dos de la montre.

Le remplacement de la pile doit être effectué 
par un centre de réparations agréé Nike afin 
de conserver une garantie en vigueur. Outre 
le remplacement de la pile, le centre de 
réparations testera le mouvement, les joints, 
l’étanchéité et la visserie, afin d’assurer 
l’entretien à long terme de votre montre.

ATTENTION : Des dégâts d’eau se produiront si on 
appuie sur les boutons de la montre sous l’eau !

ATTENTION : La vapeur chaude peut endommager la 
montre. Ne pas porter sous une douche chaude, dans 
une station thermale ou dans l’eau chaude.

Avertissement ! Gardez les piles de montre hors 
de la portée des enfants. En cas d’ingestion, appelez 
immédiatement un médecin

Avertissement ! Les piles contiennent des substances 
chimiques. Elles doivent être mises au rebut 
conformément au règlement de votre municipalité


